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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) st. 906/2014
z dne 11. marca 2014

o dopolnitvi Uredbe (EU) §t. 1306/2013 Evropskega parlamenta in
Sveta v zvezi z odhodki za javno intervencijo

Clen 1

Predmet

Ta uredba dolo¢a pogoje in pravila, ki se uporabljajo za financiranje
odhodkov za intervencijske ukrepe v zvezi z javnim skladiS¢enjem s
strani Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada (EKJS).

Clen 2

Intervencijski ukrepi v obliki javnega skladiS¢enja

Intervencijski ukrepi v obliki javnega skladis¢enja lahko obsegajo
nakup, skladis¢enje, prevoz in prenos zalog ter prodajo in druge oblike
odstranitve kmetijskih proizvodov pod pogoji iz veljavne podrocne
kmetijske zakonodaje in te uredbe.

Clen 3

Financiranje odhodkov za intervencijo v okviru postopkov javnega
skladiScenja

1. 'V okviru postopkov javnega skladiscenja iz ¢lena 2 EKIJS na
podlagi intervencije financira naslednje odhodke, pod pogojem, da
ustrezni odhodki niso bili drugac¢e doloceni v okviru veljavne podro¢ne
kmetijske zakonodaje:

(a) stroske financiranja za sredstva, ki so jih drzave ¢lanice namenile za
nakup proizvodov, v skladu z nalini izracuna iz Priloge I;

(b) odhodke za fizi¢ne postopke, vezane na nakup, prodajo ali kakr§no
koli drugo obliko prenosa proizvodov (vnos, skladis¢enje in izskla-
dis¢enje proizvodov iz sistema javnega skladiS¢enja), navedene v
Prilogi II, na podlagi enotnih standardnih zneskov za Unijo, izracu-
nanih v skladu z nacini iz Priloge III;

(c) odhodke za fizi¢ne postopke, ki niso nujno povezani z nakupom,
prodajo ali kakrSno koli drugo obliko prenosa proizvodov, na
podlagi standardnih ali nestandardnih zneskov v skladu z doloc-
bami, ki jih je Komisija doloc¢ila v podro¢ni kmetijski zakonodaji
v zvezi z zadevnimi proizvodi in v Prilogi IV;
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(d) odhodke, ki nastanejo pri prevozu znotraj ali zunaj ozemlja drzave
Clanice ali pri izvozu, na podlagi standardnih ali nestandardnih
zneskov, ki se odobrijo v skladu s postopkom iz Clena 229(2)
Uredbe (EU) §t. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (1);

(e) amortizacijo uskladiscenih proizvodov v skladu z nacini izracuna iz
Priloge V;

(f) razlike (dobicki in izgube) med racunovodsko vrednostjo in ceno
odstranitve proizvodov ali razlike, ki nastanejo zaradi drugih dejav-
nikov.

2. Za drzave cClanice, katerih valuta ni euro, se brez poseganja v
posebna pravila in operativne dogodke, dolocene v prilogah k tej uredbi
ali v kmetijski zakonodaji, odhodki iz tock (b) in (c) odstavka 1 tega
Clena, ki so izraCunani na podlagi zneskov, doloCenih v eurih, in
odhodki ali prihodki v nacionalni valuti v okviru te uredbe pretvorijo
v nacionalno valuto oziroma v eure na podlagi zadnjega menjalnega
teCaja, ki ga dolo¢i Evropska centralna banka pred obracunskim letom,
v katerem se postopki evidentirajo v obracunih placilne agencije.

Za namene te uredbe obracunsko leto pomeni obdobje iz ¢lena 3(3)(a)
Delegirane uredbe (EU) $t. 907/2014.

Clen 4

Vrednotenje postopkov javnega skladiS¢enja

1. Vrednost nakupljenih in prodanih koli¢in je enaka vsoti placil ali
prejemkov, ki so bili izvrSeni ali bodo izvrSeni za fizicne postopke,
razen v primeru posebnih dolocb iz tega Clena in ob upostevanju dolocb
iz:

(a) Priloge VI za manjkajocCe koli¢ine;

(b) Priloge VII za proizvode s poslabsano kakovostjo ali unicene proiz-
vode;

(c) Priloge VIII za proizvode, ki so bili vneseni v skladisc¢e, vendar je
bil njihov prevzem zavrnjen.

2. Vrednost nakupljenih koli¢in se dolo¢i za koli¢ine proizvodov, ki
se vnesejo v skladisce, na podlagi javne intervencijske cene ob uposte-
vanju povisanj, premij, znizanj, odstotkov in koeficientov, ki se uporab-
ljajo za ceno javne intervencije v Casu nakupa v skladu z merili iz
podrocne kmetijske zakonodaje.

(") Uredba (EU) s§t. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
17. decembra 2013 o vzpostavitvi skupne ureditve trgov kmetijskih proiz-
vodov (UL L 347, 20.12.2013, str. 671).
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Vendar pa se v primerih in situacijah iz Priloge VI in tock 2(a) in (c)
Priloge VII poviSanja, premije, znizanja, odstotki in koeficienti ne
upostevajo.

Vrednost proizvodov s poslabsano kakovostjo ali uni¢enih proizvodov
zaradi naravnih nesre¢ ali predolgega skladiScenja, kot je navedeno v
tocki 2 Priloge VII k tej uredbi, se doloci z izvedbenim aktom Komisije.
Navedeni akt se sprejme v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 229(2)
Uredbe (EU) st. 1308/2013.

3. Brez poseganja v Prilogo V je vrednost proizvodov, ki so na voljo
in so financirani v okviru Sklada za evropsko pomo¢ najbolj ogrozenim,
cena javne intervencije, veljavna 1. oktobra posameznega leta. Za
drzave Clanice, katerih valuta ni euro, se racunovodska vrednost inter-
vencijskih proizvodov preratuna v nacionalno valuto po menjalnem
teCaju, veljavnem 1. oktobra navedenega leta.

Kadar se intervencijski proizvodi prenesejo iz ene drzave clanice v
drugo, drzava clanica dobaviteljica dobavljene proizvode evidentira v
obracune po nicelni vrednosti, namembna drzava €lanica pa jih eviden-
tira kot prejemek v mesecu odpreme po ceni, izracunani v skladu s
prvim pododstavkom.

4. Stroski, ki se pri nakupu proizvodov placajo ali zaracunajo za
fizi¢ne postopke iz ¢lena 3(1)(c) v skladu s pravili Unije, se v obracune
vnesejo kot odhodki ali prihodki v zvezi s tehni¢nimi stroski lo¢eno od
nakupne cene.

5.V racunovodski evidenci iz ¢lena 3(3)(a) Delegirane uredbe (EU)
§t. 907/2014 se koli¢ine v skladis¢u ob koncu obracunskega leta, ki
bodo prenesene v naslednje obracunsko leto, ovrednotijo po svoji
povpreéni ra¢unovodski vrednosti (cena prenosa), doloceni z mese¢nim
obracunom zadnjega meseca obraCunskega leta.

6. Kolicine, ki se vnesejo v skladis¢e in za katere se izkaze, da ne
izpolnjujejo pogojev za skladiSCenje, se na dan izskladiSCenja v obra-
cune vnesejo kot prodaja po ceni, po kateri so bile nakupljene.

Ce so v ¢asu dejanskega izskladis¢enja proizvoda izpolnjeni pogoji za
uporabo tocke (b) Priloge VI, se o izskladis¢enju blaga predhodno
posvetuje s Komisijo.

7. Kadar racun izkaze pozitivno stanje, se to odsteje od odhodkov za
tekoce obracunsko leto.

8.V primeru spremembe standardnih zneskov, rokov placila, obres-
tnih mer ali drugih elementov izrauna po prvem dnevu v mesecu se
novi elementi uporabljajo za fizicne postopke z uc¢inkom od naslednjega
meseca.

Clen 5
Ta uredba zacne veljati sedmi dan po objavi v Uradnem listu Evropske
unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh
drzavah clanicah.
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PRILOGA 1

IZRACUN MER ZA POVRACILO STROSKOV FINANCIRANJA
(Clen 3(1)(a))

1. VELJAVNE OBRESTNE MERE

YM1

" 1. Za izratun stroskov financiranja, ki jih nosi EKJS, za sredstva, ki jih drzave
¢lanice namenijo nakupu proizvodov, Komisija v skladu s ¢lenom 20(4)
Uredbe (EU) st. 1306/2013 za Unijo dolo¢i enotno obrestno mero. Enotna
obrestna mera ustreza povprecju obrestnih mer EURIBOR za trimesecni in
dvanajstmesec¢ni terminski tecaj, evidentiranih v SestmeseCnem referenénem
obdobju, ki ga dolo¢i Komisija, in ponderiranih z eno tretjino oziroma
dvema tretjinama. Ce EURIBOR ni na voljo, se uporabi povpretna eurska
kratkoro¢na obrestna mera (ESTR), zabelezena v navedenem Sestmesecnem
referenénem obdobju.

2. »M1 Za dolocitev veljavnih obrestnih mer drzave ¢lanice Komisiji na njeno
zahtevo do roka iz navedene zahteve sporoéijo svojo dejansko povpreéno
obrestno mero v referenénem obdobju iz tocke 1. To obvestilo se poslje na
obrazcu, ki ga Komisija za ta namen da na voljo drzavam ¢lanicam. <

Ce drzava ¢lanica ne poslje obvestila na obrazcu in do roka iz prvega podod-
stavka, se Steje, da je obrestna mera za navedeno drzavo ¢lanico 0 %.

Kadar drzava ¢lanica izjavi, da ni imela stroskov obresti, ker v referencnem
obdobju ni javno skladis¢ila kmetijskih proizvodov, Komisija navedeno obre-
stno mero dolo¢i na podlagi povprecnih referencnih obrestnih mer v referen-
¢nem obdobju iz prvega odstavka te tocke ter pristeje eno odstotno tocko. Te
referencne obrestne mere so:

(a) za drzave C¢lanice, katerih valuta je euro, trimesecni EURIBOR (evropska
medbancna referenéna obrestna mera) ali, ¢e EURIBOR ni na voljo,
€STR;

(b) za drzave clanice, katerih valuta ni euro, trimese¢ni IBOR (medbancna
referencna obrestna mera), ki se uporablja v vsaki od teh drzav ¢lanic, ali,
¢e IBOR ni na voljo v zadevni drzavi Clanici, obrestna mera, ki nado-
mesca IBOR.

Ce referen¢ne obrestne mere ali mere EURIBOR P C1 iz tocke 1 « niso na
voljo za celotno referencno obdobje, se uporabijo mere, ki so na voljo v
navedenem obdobju.

3. Za vsako zadevno drzavo ¢lanico se obrestna mera, dolocena na podlagi
» C1 dolocb iz tocke 2 4, primerja z enotno obrestno mero, dolo¢eno na
podlagi »C1 dolocb iz tocke 1. € Obrestna mera, ki velja za vsako drzavo
¢lanico, je nizja od teh dveh obrestnih mer.

Obrestne mere, dolocene z izvedbeno uredbo Komisije, sprejeto na podlagi
Clena 20(4) Uredbe (EU) st. 1306/2013, so zaokrozene na eno decimalko.

4. Izvedbena uredba Komisije o dolocCitvi obrestne mere iz tocke 3, drugi podod-
stavek, se Se naprej uporablja, dokler se ne razveljavi z novo izvedbeno
uredbo Komisije, ki dolo¢a novo obrestno mero.

1. IZRACUN STROSKOV FINANCIRANJA

1. Izracun stroskov financiranja je razélenjen po obdobjih veljavnosti obrestnih
mer, ki jih dolo¢i Komisija v skladu z delom 1.
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2. Stroski financiranja iz ¢lena 3(1)(a) se izraCunajo z uporabo obrestne mere
drzave clanice za povprecno vrednost na tono nakupljenega proizvoda, nato
pa se dobljeni znesek pomnozi s povpre¢no zalogo obraunskega leta.

Povpre¢na vrednost na tono proizvoda se izracuna z deljenjem vsote vrednosti
proizvodov v skladis¢u na prvi dan obracunskega leta in vrednosti proizvo-
dov, nakupljenih v navedenem letu, z vsoto koli¢ine proizvodov v skladiscu
na prvi dan navedenega obracunskega leta in koli¢ine proizvodov, nakupljenih
v obracunskem letu.

Povprecna zaloga obracunskega leta se izraCuna z delitvijo vsote zalog na
zaCetku vsakega meseca in zalog na koncu vsakega meseca z dvakratnim
Stevilom mesecev v obracunskem letu.

3. Kadar je za proizvod doloc¢en koeficient amortizacije v skladu s tocko 1
Priloge V, se vrednost proizvodov, nakupljenih med obracunskim letom, izra-
Cuna tako, da se od nakupne cene odsteje znesek amortizacije, dobljen z
uporabo navedenega koeficienta.

4. Ce je za proizvod v skladu z drugim pododstavkom tocke 3 Priloge V dolo-
Cena druga amortizacija, se povpreéna zaloga izraCuna pred dejanskim
datumom vsake amortizacije, ki se uposteva pri povpreéni vrednosti.

5. Kadar je s pravili, ki urejajo skupne ureditve trga, doloceno, da se placilo za
proizvod, ki ga nakupi placilna agencija, sme izvesti Sele, ko potece najmanj
en mesec od datuma prevzema, se izracunana povpreCna zaloga zniza za
koli¢ino, ki je rezultat naslednjega izracuna:

QXN

pri ¢emer velja:

Q = koli¢ine, nakupljene med obrac¢unskim letom,

N = stevilo mesecev najkrajsega obdobja pred placilom.

Za ta izraCun se kot placilno obdobje Steje najkrajse obdobje, navedeno v
pravilih. Za mesec velja, da Steje 30 dni. Kateri koli del meseca, daljsi od 15
dni, se Steje za cel mesec; kateri koli del meseca, ki je enak ali krajsi od 15
dni, se pri tem izraCunu ne upoSteva.

Kadar je rezultat izracuna povpre¢nih zalog ob koncu obracunskega leta
negativen, potem ko je bilo izvedeno znizanje iz prvega pododstavka, se
navedeni znesek odsteje od povprecne zaloge, izraCunane za naslednje obra-
Cunsko leto.

III. POSEBNA PRAVILA POD ODGOVORNOSTJO PLACILNIH AGENCIJ

1. Kadar za prodajo proizvodov, ki jo opravijo placilne agencije, pravila, ki
urejajo skupne ureditve trgov, ali obvestila o javnem naroéilu kupcu takih
proizvodov zagotavljajo rok za izskladis¢enje proizvodov po opravljenem
placilu in kadar tak rok presega 30 dni, placilne agencije stroske financiranja,
izraCunane v skladu z delom II, v obracunih znizajo za znesek, ki sledi iz
naslednjega izraCuna:
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VxIxi
365

pri Cemer velja:

\%

znesek, ki ga placa kupec,

J = stevilo dni med prejemom placila in izskladis¢enjem proizvoda, minus
30 dni,

i veljavna obrestna mera med obracunskim letom.

. Kadar pri prodajah kmetijskih proizvodov s strani pladilnih agencij na podlagi

posebnih uredb Unije dejanski rok placila po izskladis¢enju takih proizvodov
presega 30 dni, placilne agencije stroske financiranja, izracunane v skladu z
delom II, v obracunih povecajo za znesek, ki sledi iz naslednjega izracuna:

MxDxi
365

pri ¢emer velja:

M = znesek, ki ga mora placati kupec,

D = stevilo dni med izskladis¢enjem proizvoda in prejemom placila, minus
30 dni,

i = veljavna obrestna mera med obrac¢unskim letom.

. Stroski financiranja iz odstavkov 1 in 2 se ob koncu vsakega obracunskega

leta vnesejo v obracune za navedeno kmetijsko proracunsko leto za Stevilo
dni, ki se upoStevajo do navedenega datuma, ostali pa se vnesejo v breme
naslednjega obracunskega leta.
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PRILOGA 11

FIZICNI POSTOPKI, KRITI S STANDARDNIMI ZNESKI
(Clen 3(1)(b))

Zita in riz
I. PREVZEM IN VNOS V SKLADISCE
(a) fiziéni premik zit s prevoznega sredstva ob prihodu v skladis¢no celico
(silos ali skladi$¢ni prostor) — prvo pretovarjanje;
(b) tehtanje;

(c) vzorcenje/analiza/ugotavljanje kakovosti;

II. SKLADISCENJE

(a) najemnina prostorov po pogodbeni ceni;
(b) stroski zavarovanja (¢e niso vkljuceni pod (a));

(c) stroski zatiranja Skodljivcev, ki zagotavljajo zacetno kakovost proizvoda
v skladis¢u (¢e niso vkljuceni pod (a));

(d) letni popis (¢e ni vkljucen pod (a));
(e) morebitno prezracevanje (¢e ni vkljuceno pod (a));

1. IZSKLADISCENJE

(a) tehtanje zit;
(b) vzoréenje/analiza (¢e gre v breme intervencije);
(c) fizi¢no izskladi¢enje in nakladanje zit na prvo prevozno sredstvo.

Goveje/telecje meso

. PREVZEM POSILJKE, IZKOSCEVANJE IN VNOS V SKLADISCE
(IZKOSCENO MESO)
(a) nadzor kakovosti mesa s kostmi;
(b) tehtanje mesa s kostmi;
(c) manipulacija;
(d) pogodbeni stroski izkoscevanja, ki vkljucujejo:

(i) zaCetno ohlajevanje;

(ii) prevoz od intervencijskega skladis¢a do prostorov razreza (¢e proda-
jalec ne dostavi blaga do prostorov razreza);

(iii) izkosCevanje, obrezovanje, tehtanje, pakiranje in hitro zamrzovanje;

(iv) zacasno skladisCenje razrezanih kosov; nakladanje, prevoz in
ponovni vnos v hladilnico intervencijskega skladisca;

(v) stroski embalaze: polietilenske vreCe, kartonski zaboji, elasti¢ne
vrece (stockinettes);
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II.

1.

II.

1.

Iv.

(vi) vrednost kosti, kosov mascobe in drugih obrezkov, ki so ostali v
prostorih razreza (prejemki se odstejejo od stroskov);

SKLADISCENJE

(a) najemnina prostorov po pogodbeni ceni;

(b) stroski zavarovanja (¢e niso vkljuceni pod (a));
(c) nadzor temperature (¢e ni vkljucen pod (a));
(d) letni popis (Ce ni vkljucen pod (a));

IZSKLADISCENJE

(a) tehtanje;

(b) pregled kakovosti (e je v pristojnosti intervencijskih organov);

(c) premestitev govejega mesa od hladilnice do nakladalisca skladisca.
Maslo

PREVZEM IN VNOS V SKLADISCE

(a) premestitev masla s prevoznega sredstva v skladis¢no celico ob prihodu
v skladisce;

(b) tehtanje in identifikacija pakiranj;

(c) vzorcenje/pregled kakovosti;

(d) vnos v hladilnico in zamrzovanje;

(e) drugo vzorcenje/pregled kakovosti ob koncu preskusnega obdobja;

SKLADISCENJE

(a) najemnina prostorov po pogodbeni ceni;

(b) stroski zavarovanja (¢e niso vkljuceni pod (a));
(c) nadzor temperature (¢e ni vkljucen pod (a));
(d) letni popis (¢e ni vkljucen pod (a));

1ZSKLADISCENJE

(a) tehtanje in identifikacija pakiranj;

(b) premik masla iz hladilnice do nakladalis¢a skladis¢a, ¢e je prevozno
sredstvo zabojnik, ali nakladanje v nakladaliscu skladisca, ¢e je prevozno
sredstvo tovornjak ali Zelezniski vagon.

POSEBNO ETIKETIRANJE ALI OZNACEVANIE

Ce je tako etiketiranje obvezno na podlagi razpolozljivega prava Unije.
Posneto mleko v prahu

PREVZEM IN VNOS V SKLADISCE

(a) premik posnetega mleka v prahu s prevoznega sredstva ob prihodu do
skladiS¢nega prostora;

(b) tehtanje;
(c) vzorcenje/pregled kakovosti;

(d) pregled oznacevanja in pakiranja;
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IIL.

1.

Iv.

SKLADISCENJE

(a) najemnina prostorov po pogodbeni ceni;

(b) stroski zavarovanja (¢e niso vkljuceni pod (a));

(c) nadzor temperature (¢e ni vkljuéen pod (a));

(d) letni popis (¢e ni vkljucen pod (a));

IZSKLADISCENJE

(a) tehtanje;

(b) vzorcenje/pregled blaga (¢e je v pristojnosti intervencijskih organov);

(c) premik posnetega mleka v prahu do nakladaliS¢a skladiSca in nakladanje,
brez razporeditve tovora, na prevozno sredstvo, ¢e gre za tovornjak ali
zelezniski vagon; premik posnetega mleka v prahu do nakladalis¢a skla-
dis¢a v primeru drugega prevoznega sredstva, npr. zabojnika.

POSEBNO ETIKETIRANJE ALI OZNACEVANIJE

Ce je tako etiketiranje obvezno na podlagi razpolozljivega prava Unije.
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PRILOGA 11

STANDARDNI ZNESKI ZA UNLJO
(Clen 3(1)(b))

I. VELJAVNI STANDARDNI ZNESKI

. Standardni zneski za celotno Unijo se dolo¢ijo po proizvodih na podlagi

oktobra leta n in se konca 30. aprila naslednjega leta.

. ,,Evidentirani stroski“ pomenijo stroske za fizi¢ne postopke iz Priloge II, ki so

bili opravljeni v referenénem obdobju, bodisi na podlagi posameznih ra¢unov
za te postopke bodisi na podlagi podpisane pogodbe v zvezi z njimi. Ce za
dologen proizvod v referenénem obdobju obstaja zaloga, vendar ni bilo niti
vnosov v skladisée niti izskladiséenja, se lahko za navedeni proizvod upora-
bijo tudi referenéni stroski iz pogodb o skladis¢enju.

Stroski za sprejem in vnos v skladisce (I) ter za izskladiscenje (III) se prijavijo
na tono zadevnega proizvoda za vsak posamezni ukrep (a, b, c, ...), kot je
doloc¢eno v Prilogi II. Stroski za skladiscenje (II) se prijavijo mesecno za
vsako skladis¢eno tono za vsak posamezni ukrep (a, b, c, ...), kot je doloceno
v Prilogi II.

. Drzave ¢lanice Komisiji najpozneje 10. maja sporocijo stroske, navedene v

to¢ki 2, v zvezi s postopki iz Priloge II, ki so jih imele v referenénem
obdobju. Standardni zneski iz toc¢ke 1 se dolocijo v eurih na podlagi ponde-
riranega povprecja teh stroskov, evidentiranih v referenénem obdobju v vsaj
ustrezajo vsaj 33 % skupne povpre¢ne uskladiscene koli¢ine zadevnega proiz-
voda v referencnem obdobju. V nasprotnem primeru se v ponderiranje vklju-
¢ijo stroski drugih drzav ¢lanic, dokler ni dosezena stopnja 33 % uskladis-
¢enih kolicin.

Cijo stroske za fizicne postopke, vezane na proizvod iz Priloge II, se stan-
dardni zneski za navedeni proizvod doloc¢ijo na podlagi stroskov, evidentiranih
v zadevnih drzavah c¢lanicah. Vendar pa se konc¢ni standardni znesek za
navedeni proizvod od prej dolocenega zneska ne sme razlikovati za ve¢ kot
2 %.

. Ce stroski za proizvod v skladis¢u, ki jih prijavi drzava &lanica in ki se

uporabijo pri izracunu iz tock 3 in 4, znaSajo ve¢ kot dvakratno aritmeti¢éno
sredino stroskov, ki jih za ta izraCun prijavijo druge drzave Clanice, se nave-
deni strosek zniza na raven aritmeticne sredine.

. Stroski, ki se uporabijo pri izracunu iz tock 3 in 4, se ponderirajo na podlagi

. Za drzave clanice, katerih valuta ni euro, se prijavljeni stroski pretvorijo v

eure na podlagi povpreénega menjalnega tecaja njihove valute v referenénem
obdobju iz tocke 1.

II. POSEBNE DOLOCBE

. Standardni stroski izskladis¢enja se lahko povecajo za znesek, ki ga Komisija

izratuna v skladu s ¢lenom 20(4) Uredbe (EU) st. 1306/2013, ¢e drzava
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Clanica predlozi izjavo, da za celotno obracunsko leto in celotno zalogo
zadevnih proizvodov ne bo uporabila mej dovoljenega odstopanja iz ¢lena
4(2) Delegirane uredbe (EU) §t. 907/2014 in da jamci za koli¢ino.

Ta izjava se naslovi na Komisijo, ki jo mora prejeti pred prejemom prve
mesecne izjave v zadevnem obracunskem letu ali, ¢e zadevni proizvod ni v
intervencijskem skladis¢u v zacetku obracunskega leta, najpozneje v mesecu
po prvem vnosu proizvoda v skladisce.

Povisanje iz prvega pododstavka se izracuna z mnozenjem referennega praga
zadevnega proizvoda v skladu s ¢lenom 7 Uredbe (EU) st. 1308/2013 z mejo
dovoljenega odstopanja za navedeni proizvod, doloceno v Prilogi IV k Dele-
girani uredbi (EU) §t. 907/2014.

. Standardni zneski, doloceni za stroSke vnosa v prostore skladi¢enja in izskla-

diséenja iz njih, se za vse proizvode v skladiscu, razen za goveje/tele¢je meso,
znizajo z naslednjimi koeficienti, ¢e ni fiziénih premikov zadevnih koli¢in.

Proizvod Vnos v skladisée Izskladis¢enje
Zita 36,50 % 22,80 %
Riz 17,50 % 20,30 %
Maslo 25,90 % 22,20 %
Posneto mleko v prahu 21,00 % 35,10 %

. Ce v zadevnem obradunskem letu ni javnega skladis¢enja, se izvedbeni sklep

Komisije o dolocitvi standardnih zneskov Se naprej uporablja, dokler se ne
razveljavi z novim izvedbenim sklepom Komisije, ki dolo¢a nove standardne
zneske.
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PRILOGA 1V

POSEBNI ELEMENTI, KI JIH JE TREBA UPOSTEVATI _PRI
ODHODKIH IN PRIHODKIH V ZVEZI Z GOVEJIM IN TELECJIM
MESOM

(Clen 3(1)(c))
Za namene Priloge VI in toc¢k 2(a) in (c) Priloge VII je osnovna cena, ki se

uporablja za izkoS¢eno goveje meso, referencni prag iz ¢lena 7 Uredbe (ES)
$t. 1308/2013, pomnozen s koeficientom 1,47.
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PRILOGA V

AMORTIZACIJA USKLADISCENIH PROIZVODOV
(Clen 3(1)(e))

. Ce je za dani proizvod ocenjena prodajna cena proizvodov v javnih interven-

cijskih skladis¢ih nizja od njihove nakupne cene, se pri nakupu uporabi
stopnja amortizacije, imenovana ,,koeficient k. Za vsak proizvod se doloci
na zaCetku obraunskega leta v skladu s c¢lenom 20(4) Uredbe (EU)
§t. 1306/2013.

. Stopnja amortizacije ne sme biti visja od razlike med nakupno ceno in

ocenjeno ceno odstranitve zadevnega proizvoda.

. Komisija lahko amortizacijo ob nakupu omeji na del amortizacijske stopnje,

izracunane v skladu s tocko 2. Navedeni del ne sme biti manjsi od 70 %
amortizacije, doloc¢ene v skladu s tocko 1.

V takih primerih Komisija ob koncu vsakega obracunskega leta opravi Se
drugo amortizacijo po postopku iz tocke 5.

. Komisija pri amortizacijah iz drugega pododstavka tocke 3 pred zacetkom

naslednjega obracunskega leta doloCi skupne zneske amortizacije po proiz-
vodih in po drzavah clanicah.

V ta namen se ocenjena prodajna cena uskladis¢enih proizvodov primerja z
ocenjeno vrednostjo prenosa po proizvodu in po drzavi €lanici. Razlike med
ocenjenimi vrednostmi prenosa in ocenjenimi prodajnimi cenami, pomnozene
z ocenjenimi uskladis¢enimi koli¢inami na koncu obracunskega leta, dajo
skupne zneske amortizacije po proizvodu in po zadevni drzavi ¢lanici.

. Ocena javno skladis¢enih koli¢in in vrednosti prenosa po proizvodu in po

drzavi Clanici temelji na obvestilu, ki ga drzave clanice Komisiji posljejo
najpozneje 7. septembra leta ntl v zvezi s skladis¢enimi proizvodi na dan
30. septembra istega leta in ki navaja naslednje podatke:

— koli¢ine, nakupljene v obdobju od 1. oktobra leta n do 31. avgusta leta
n+l,

— uskladis¢ene koli¢ine na dan 31. avgusta leta n+1,

— vrednost proizvodov, uskladis¢enih na dan 31. avgusta leta n+1, v eurih,
— ocenjene uskladi$¢ene koli¢ine na dan 30. septembra leta n+1,

— ocenjene nakupljene koli¢ine med 1. in 30. septembrom leta n+1,

— ocenjeno vrednost nakupljenih koli¢in med 1. in 30. septembrom leta n+1
v eurih.

. Vrednosti v nacionalni valuti, ki jih sporo¢ijo drzave Clanice, katerih valuta ni

euro, se za izracun amortizacije ob koncu obracunskega leta pretvorijo v eure
z uporabo teCajev, ki veljajo v Casu izracuna skupnih zneskov amortizacije ob
koncu navedenega obracunskega leta.

. Komisija sporo¢i skupne zneske amortizacije po proizvodu vsaki zadevni

drzavi ¢lanici, da jih ta lahko vklju¢i v svojo zadnjo mesecno izjavo o
odhodkih za EKJS za zadevno obracunsko leto.
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PRILOGA VI

VREDNOTENJE MANJKAJOCIH KOLICIN
(Clen 4(1)(a))

Vrednost manjkajo¢ih koli¢in se ob upostevanju posebnih pravil iz Priloge IV
izraCuna, kot sledi:

(a) Kadar so meje dovoljenega odstopanja iz ¢lena 4(2) Delegirane uredbe (EU)
§t. 907/2014 v zvezi s skladiséenjem ali predelavo proizvodov presezene ali
kadar so ugotovljene manjkajoce koliCine zaradi kraje ali drugih dolocljivih
vzrokov, se vrednost manjkajoc¢ih koli¢in izracuna tako, da se te koliCine
pomnozijo z referencnim pragom iz ¢lena 7 Uredbe Sveta (EU) st. 1308/2013,
ki se uporablja za standardno kakovost za vsak proizvod prvi dan obracun-
skega leta, v katerem so meje dovoljenega odstopanja presezene ali v
katerem so odkrite manjkajoce koli¢ine, povecano za 5 %.

(b) Ce je na dan odkritja manjkajocih koli¢in povpreéna trzna cena za standardno
kakovost v drzavi ¢lanici, kjer so proizvodi uskladiSCeni, visja od 105 %
osnovnega referencnega praga iz ¢lena 7 Uredbe (EU) st. 1308/2013, pogod-
beniki intervencijskim agencijam povrnejo trzno ceno, ki jo evidentira drzava
¢lanica, povecano za 5 %.

Povprecno trzno ceno dolo¢i drzava Clanica na podlagi informacij, ki jih
redno sporoca Komisiji.

Razlike med zneski, prejetimi z uporabo trzne cene, in zneski, knjizenimi za
EKJS z uporabo referencnega praga iz ¢lena 7 Uredbe (EU) §t. 1308/2013, se

(c) Kadar do odkritja manjkajo¢ih koli¢in pride po prenosu ali prevozu proiz-
vodov iz intervencijskega skladisca ali skladisca, ki ga dolo¢i placilna agen-
cija, na drug kraj in kadar zadevna zakonodaja Unije ne dolo¢a posebne
vrednosti, se vrednost navedenih manjkajocih koli¢in dolo¢i v skladu s
tocko (a).
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PRILOGA VII

VREDNOTENJE PROIZVODOV S POSLABSANO KAKOVOSTJO ALI
UNICENIH PROIZVODOV

(Clen 4(1)(b))

1. Razen e posebna pravila Unije ne dolocajo drugace, se proizvod Steje za
proizvod s poslabsano kakovostjo, kadar ne izpolnjuje ve¢ zahtev kakovosti,
ki so veljale ob nakupu.

2. Vrednost proizvodov s poslabsano kakovostjo ali uni¢enih proizvodov se
izracuna glede na vrsto vzroka, kot sledi:

(a) v primeru nesre¢ se razen v primeru posebnih dolo¢b iz Priloge IV vred-
nost proizvodov izratuna tako, da se prizadete koli¢ine pomnozijo z
osnovnim referencnim pragom iz ¢lena 7 Uredbe (EU) st. 1308/2013, ki
velja za standardno kakovost na prvi dan tekoega obraCunskega leta,
zmanj$ano za 5 %;

(b) v primeru naravnih nesre¢ se vrednost prizadetih koli¢in dolo¢i z izved-
benim aktom Komisije, ki se sprejme na podlagi tretjega pododstavka
Clena 4(2);

(c) v primeru slabih pogojev hrambe, zlasti zaradi neprimernih nacinov skla-
disc¢enja, se vrednost proizvoda knjizi v skladu s tockama (a) in (b)
Priloge VI;

d

N

v primeru predolgega skladis¢enja se knjigovodska vrednost proizvoda
dolo¢i na podlagi prodajne cene ob prodaji proizvoda z izvedbenim
aktom Komisije, ki se sprejme na podlagi tretjega pododstavka clena 4(2).

Odloc¢itev o prodaji proizvoda se sprejme v skladu s podrocno kmetijsko
zakonodajo, ki se uporablja za zadevni proizvod. Prihodki od prodaje se
obracunajo v mesecu izskladiS¢enja proizvoda.
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PRILOGA VIII

RACUNOVODSKA PRAVILA, KI SE UPORABLJAJO ZA PROIZVODE,
KI SO BILI VNESENI V SKLADISCE, VENDAR JE BIL NJIHOV
PREVZEM ZAVRNJEN

(Clen 4(1)(c))

1. Razen ¢e posebna pravila Unije ne doloc¢ajo drugace, se v obracune Ze vneseni
stroski vnosa, izskladiS¢enja, skladis¢enja in financiranja vsake zavrnjene koli-
¢ine odstejejo in loCeno izkazejo v racunih, kot sledi:

(a) stroski vnosa in izskladiscenja, ki jih je treba odsteti, se izraCunajo tako,
da se zavrnjene koli¢ine pomnozijo z vsoto ustreznih standardnih zneskov,
veljavnih v mesecu izskladiscenja;

(b) odhodki skladis¢enja, ki jih je treba odsteti, se izracunajo tako, da se
zavrnjene koli¢ine pomnozijo s S$tevilom mesecev, ki pretecejo med
vnosom in izskladis¢enjem, in s standardnim zneskom, veljavnim v
mesecu izskladiScenja;

(c) stroski financiranja, ki jih je treba odSteti, se izracunajo tako, da se
zavrnjene koli¢ine pomnozijo s Stevilom mesecev, ki preteéejo med
vnosom in izskladis¢enjem, po odstetju Stevila mesecev odloga roka za
placilo, ki velja ob vnosu, s stopnjo financiranja, veljavno v mesecu
izskladiscenja, deljeno z 12, in s povprecno knjigovodsko vrednostjo
zalog, prenesenih na zacetku obracunskega leta, ali s povprecno knjigo-
vodsko vrednostjo zalog v prvem mesecu izjave, ¢e povprecna knjigo-
vodska vrednost prenesenih zalog ne obstaja.

Cenja.
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